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ES¡ BIENVENIDO !

En esta guía encontrarás toda la información para sacar el 
máximo partido a tu Wow Speaker.

Copyright © 2015 SPC
www.spc-universe.com

La información que contiene esta guía no podrá en ningún
caso transmitirse, reproducirse o difundirse de forma 
alguna sin la autorización por escrito de SPC.

MARCAS COMERCIALES
SPC es una marca registrada de Telecom y Novatecno S.A.

NOTA: SPC se reserva el derecho de modificar en cualquier 
momento la información de esta guía, la cual se ha elaborado con 
el mayor cuidado, si bien toda la información y recomendaciones 
que aquí constan no constituyen garantía alguna.
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ESCREA UNA CUENTA SPC

Un montón de ventajas gratis a un click.

Antes de continuar leyendo esta guía, te recomendamos 
que visites www.spc-universe.com, CREES UNA CUENTA 
SPC Y REGISTRES TU PRODUCTO.

Así, entrarás en el universo SPC: un club exclusivo para 
nuestros clientes con importantes descuentos, así como 
promociones para mejorar o renovar tu equipo SPC.

Además, con esta cuenta podrás acceder gratis a todos los 
servicios de SPC, como apps para tablets y smartphones y 
a nuestro apartado de soporte técnico.

Esto es SPC. A universe in technology.

CONTENIDO DE LA CAJA

 Altavoz Bluetooth
 Alimentador
 Cable estéreo 3.5mm
 Manual de usuario
 Hoja de garantía

CARACTERÍSTICAS

 Bluetooth V4.0 - Bluetooth 4.0 (BT4.0 
HSP+HFP+A2DP+AVRCP&NFC) 

 2 Altavoces de 5W + 1 Sub-Woofer de 10W
 Respuesta en frecuencia: 70Hz-20KHz  (-10dB)
 Nivel de audio: 85dB± 3dB  (500mV@1M)
 Distorsión menor de < 1% 
 Tecnología NFC de emparejamiento rápido integrada
 Teclado táctil
 Batería recargable de 2200 mAh/11.1V
 Autonomía de: 11 horas volumen alto / 20 horas 

volumen medio
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ESLOCALIZACIÓN DE CONTROLES

 

1. Tecla  Encender / Apagar
  Toque largo para Encender o apagar el equipo.

 2. Tecla  Reproducir / Pausar / Emparejar
  Toque corto para Reproducir o Pausar o Emparejar, 

según estado
  Toque largo para desconexión Bluetooth

 3.  Tecla +
  Toque largo o corto, subir el volumen

 4. Tecla –
  Toque largo o corto, bajar el volumen

 5. NFC Punto para conexión por NFC

 6. LINE IN Entrada auxiliar de audio para conexión por 
cable de 3.5mm. Puedes conectar otro dispositivo 
reproductor de música, un MP3 por ejemplo

 7. DC IN Conexión para el alimentador. Carga la batería

 8. USB Conecta tu USB con música

 9. RESET Introduce un alfiler o similar para resetear el 
equipo si no funciona correctamente
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ESCARGA DEL ALTAVOZ

Inserta un extremo del alimentador AC/DC en el conector 
de la parte trasera (7) del altavoz y el otro en el enchufe. 
El altavoz comenzará a cargar y la intensidad de la luz 
de la tecla  estará variando. Cuando la batería esté 
completamente cargada la intensidad de la luz quedará 
fija.

Cuando la batería esté baja, el auricular anuncia un tono de 
aviso, deberás cargar el dispositivo.

FUNCIONAMIENTO DEL AURICULAR

ENCENDER / APAGAR EL EQUIPO

Da un toque largo en la tecla  para encender o apagar 
el equipo.

CONEXIÓN DEL AURICULAR BLUETOOTH A OTROS 
DISPOSITIVOS

Si tu teléfono soporta el perfil Bluetooth A2DP e incorpora 
reproductor de música, puedes utilizar el teléfono para 
escuchar música con el altavoz.

 Da un toque largo en la tecla  para encender el altavoz. 
Verás parpadeando rápido la luz de la tecla .

 Selecciona la opción Bluetooth en tu teléfono y activa la 
búsqueda de dispositivos.

 Selecciona el auricular SPC4401 de la lista y espera a 
que los dispositivos queden enlazados.

 Cuando esto suceda,  la luz de la tecla  quedará fijo.

NOTA: La próxima vez que enciendas el equipo se conectarán 
automáticamente.

Si quieres conectar otro móvil distinto, da un toque largo sobre la 
tecla  , parpadeará rápido. Repite el proceso del párrafo anterior.
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WELCOME !

This guide includes all the information to make the most 
out of your Wow Speaker.

Copyright © 2015 SPC
www.spc-universe.com

The information that this guide contains cannot be 
transmitted, played or distributed in any case without the 
written authorization of SPC.

COMERCIAL BRANDNAMES
SPC is a registered brandname of Telecom y Novatecno S.A.

NOTE: SPC reserves the right to modify the information of this 
guide in any moment. All the information and recomendations that 
we can find here do not guarantee anything.

NOTA: El equipo dispone de una guía por voz para las distintas 
funciones del mismo.

AUTO CONEXIÓN POR NFC - BLUETOOTH

NFC es una forma alternativa de conectar dispositivos 
Bluetooth. Requiere que ambos dispositivos dispongan de 
esta tecnología

 Da un toque largo en la tecla  para encender el altavoz. 
La tecla  tiene que parpadear rápido (modo enlace 
Bluetooth), si no lo hace da un toque largo sobre la tecla 

.
 Activa la función NFC en tu dispositivo.
 Coloca tu dispositivo cerca de punto (5).
 Sigue las instrucciones en tu dispositivo.

LINE IN y USB

Cuando conectemos al altavoz una memoria USB con 
canciones MP3 o un cable  de 3,5mm a LINE IN, el 
altavoz cambiará automáticamente a cualquiera de estas 
entradas.
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GET AN SPC ACCOUNT

Free advantages just one click away.

Before going on reading this manual, we strongly 
recommend you visiting www.spc-universe.com, SO YOU 
CAN CREATE AN SPC ACCOUNT AND REGISTER YOUR 
PRODUCT.

By doing this, you will be able to get into SPC universe: an 
exclusive club where our clients can get incredible offers 
and discounts and also upgrade or renew their products.

Moreover, having an account means free access to SPC 
services: tablet and smartphone apps, technical support...

This is SPC. A universe in technology.

BOX CONTENTS

 Bluetooth Speaker
 Power supply
 3.5mm Stereo Cable
 User Manual
 Warranty Card

CHARACTERISTICS

 Bluetooth V4.0 - Bluetooth 4.0 (BT4.0 
HSP+HFP+A2DP+AVRCP&NFC)

 Two 5W speakers + 1 Sub-Woofer de 10W
 Frequency Response: 70Hz-20KHz  (-10dB)
 Audio level: 85dB± 3dB  (500mV@1M)
 Distortion less than < 1% 
 NFC integrated rapid pairing technology 
 Tactile keyboard 
 2200 mAh/11.1V rechargeable battery
 Battery life: 11 hours high volume / 20 hours medium 

volume
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MONITORING LOCATIONS

 

1.  Power on / Power off button
  Press and hold to power on or power off device.

 2.  Play / Pause / Pair button
  Press to Play, Pause or Pair as required.
  Press and hold to disconnect Bluetooth.

 3.  + button
  Press or press and hold to increase volume.

 4. – button
  Press or press and hold to lower volume.

 5. NFC point for NFC connection.

 6. LINE IN Auxiliary audio input for connection with 
3.5mm cable. Other devices can be connected to play 
music. For example, with an MP3 player. 

 7. DC IN connection for power supply. Battery charging.

 8. USB connects your USB with music.

 9. RESET insert pin or other similar object to reset the 
device in case of failing to function correctly.
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SPEAKER CHARGING

Insert one end of the AC/DC power supply into the 
connector in the rear of the device (7) and the other end in 
the power socket. The speaker will begin charging and the 
intensity of the  button light will vary. When the battery 
is fully charged the light intensity shall remain constant.  

When the battery is low the headphone will give a warning 
signal. At this point the device should be recharged

HEADPHONE FUNCTION

POWER ON / POWER OFF THE DEVICE

Press and hold the  button to power on or power off the 
device. 

BLUETOOTH HEADPHONE CONNECTION TO OTHER 
DEVICES 

With a telephone that supports Bluetooth A2DP profile and 
incorporates a music player it can be used to play music 
through the speaker. 

 Press and hold the  button to power on the speaker. 
The  button light will blink rapidly.

 Choose the Bluetooth option on your phone and activate 
the search for devices option.

 Choose the SPC4401 headphone from the list and wait 
for the devices to connect.

 Once this occurs the  button light shall remain 
constant.

NOTE: The next time the device is powered on it will connect 
automatically. 

Should you wish to connect to another mobile phone press and 
hold the  button, which will blink rapidly. Repeat the process 
explained in the previous paragraph.

NOTE: The devices comes with voice guidance for its various 
functions.

NFC – BLUETOOTH AUTO CONNECTION

NFC is an alternative way of connecting Bluetooth devices. 
Both devices must contain this technology for it to 
function correctly.

 Press and hold the  button to power on the speaker. 
The  must be blinking rapidly (Bluetooth connection 
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mode). Should this not occur press and hold the    
button.

 Activate the NFC function on your device. 
 Place your device close to point (5).
 Follow the instructions that appear on your device.

LINE IN and USB

When the speaker is connected to a USB memory device 
with MP3 songs or with a 3.5mm LINE IN cable, the 
speaker shall switch automatically to any of these inputs.

BEM-VINDO

Neste guía encontrarás toda a informação para tirar o 
máximo partido do teu  Wow Speaker.

Copyright © 2015 SPC
www.spc-universe.com

A informação que contêm esta guia não poderá em 
nenhum caso ser transmitida, reproduzida ou difundida de 
forma alguma sem a autorização por escrito da SPC.

MARCAS COMERCIAIS
SPC é uma marca registada de Telecom y Novatecno S.A.

NOTA: SPC se reserva el derecho de modificar en cualquier 
momento la información de esta guía, la cual se ha elaborado con 
el mayor cuidado, si bien toda la información y recomendaciones 
que aquí constan no constituyen garantía alguna.
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CRIE UMA CONTA SPC

Inúmeras vantangens grátis à distancia de um click.

Antes de continuar a ler esta guia, recomendamos-lhe que 
visite www.spc-universe.com, QUE CRIE UMA CONTA SPC 
E REGISTE O SEU PRODUTO.

Desta maneira entrará no universo SPC: um clube exclusivo 
para os nossos clientes com importantes descontos e 
promoções para melhorar e renovar o seu equipamento 
SPC.

Além disto, com esta conta poderá aceder grátis a todos os  
serviços da SPC, como apps para tablets e smartphones e 
ao nosso suporte técnico.

Isto é a SPC. Um universo em tecnologia.

CONTEÚDO DA CAIXA

 Altifalante Bluetooth
 Alimentador
 Cabo stereo 3.5mm
 Manual de utilizador.
 Garantia

CARACTERÍSTICAS

 Bluetooth V4.0 - Bluetooth 4.0 (BT4.0 
HSP+HFP+A2DP+AVRCP&NFC)

 2 Altifalantes de 5W + 1 Sub-Woofer de 10W
 Resposta em frequência: 70Hz-20KHz  (-10dB)
 Nível de áudio: 85dB± 3dB  (500mV@1M)
 Distorção menor de < 1% 
 Tecnologia NFC de emparelhamento rápido integrada
 Teclado táctil
 Bateria recarregável de 2200 mAh/11.1V
 Autonomia de: 11 horas volume alto / 20 horas volume 

médio
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LOCALIZAÇÃO DE CONTROLADORES

 

1. Tecla  Ligar / Desligar
  Toque longo para ligar ou desligar o equipamento.

 2. Tecla  Reproduzir / Pôr em Pausa / Emparelhar
  Toque breve para Reproduzir ou Pôr em Pausa ou 

Emparelhar, conforme o estado.
  Toque longo para desconectar o Bluetooth.

 3.  Tecla + 
  o Toque longo ou breve, aumentar o volume.

 4. Tecla – 
  Toque longo ou breve, baixar o volume.

 5. NFC Ponto para ligação por NFC.

 6. LINE IN Entrada auxiliar de áudio para ligação por cabo 
de 3.5mm. Pode ligar outro dispositivo reprodutor de 
música, um leitor MP3 por exemplo.

 7. DC IN Ligação para o alimentador. Carrega a bateria.

 8. USB Ligue o seu USB com música.

 9. RESET Introduza um alfinete ou algo similar para fazer 
reset do equipamento se não funcionar corretamente.
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CARGA DO ALTIFALANTE

Insira uma extremidade do alimentador AC/DC no conector 
da parte traseira (7) do altifalante e o outro na tomada. O 
altifalante começará a carregar e a intensidade da luz 
da tecla  estará a variando. Quando a bateria estiver 
completamente carregada a intensidade da luz ficará fixa.

Quando a bateria estiver em baixo, o auricular dará um 
sinal de aviso, deverá carregar o dispositivo.

FUNCIONAMIENTO DO AURICULAR

LIGAR / DESLIGAR O EQUIPAMENTO

Prima longamente a tecla  para ligar ou apagar o 
equipamento. 

LIGAÇÃO DO AURICULAR BLUETOOTH A OUTROS 
DISPOSITIVOS 

Se o seu telefone suportar o perfil Bluetooth A2DP e 
incorporar leitor de música, pode utilizar o telefone para 
escutar música com o altifalante.

 Prima longamente a tecla  para ligar o altifalante. Verá 
a luz da tecla   a piscar rapidamente.

 Selecione a opção Bluetooth no seu telefone e ative a 
busca de dispositivos.

 Selecione o auricular SPC4401 da lista e espere para 
que os dispositivos permaneçam ligados.

  Quando isso acontecer, a luz da tecla  ficará fixa.

NOTA: Da próxima vez que ligar o equipamento conectar-se-ão 
automaticamente.

Se quiser conectar outro dispositivo móvel diferente, prima 
longamente a tecla  , irá piscar rapidamente. Repita o processo 
do parágrafo anterior.

NOTA: O equipamento dispõe de um guia por voz para as diferentes 
funções do mesmo.

AUTO LIGAÇÃO POR NFC - BLUETOOTH

NFC é uma forma alternativa de conectar dispositivos 
Bluetooth. Requer que ambos os dispositivos disponham 
desta tecnologia

 Prima longamente a tecla  para ligar o altifalante. A 
tecla  tem que piscar rapidamente (modo ligação 
Bluetooth), se não o fizer, prima longamente a tecla  .
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 Active a função NFC no seu dispositivo.
 Coloque o seu dispositivo perto do ponto (5).
 Siga as instruções no seu dispositivo.

LINE IN e USB

Quando se liga o altifalante a uma memória USB com 
canções MP3 ou um cabo de 3,5mm à LINE IN, o altifalante 
mudará automaticamente para qualquer destas entradas.

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD/DECLARATION OF CONFORMITY / 
DECLARAÇAO DE CONFORMIDADE
DECLARANTE/DECLARANT/DECLARANTE

Nombre/Name/Nome: TELECOM Y NOVATECNO S.A.
Domicilio/Address/Endereço: Parque Tecnológico Álava
C/ Leonardo da Vinci, 14. (01510) Miñano (Álava)
Tel: (+34) 945 297 029 Fax: (+34) 945 297 028 CIF: A-01042878

EQUIPO/DEVICE/EQUIPAMENTO
Clase de equipo/Device type/Tipo de equipamento: Altavoz Bluetooth
Fabricante/Manufacturer/Fabricante: Telecom y Novatecno S.A.
País Fabricación/Manufacturing country/País de fabricação: China
Marca/Brand/Marca: SPC
Denominación comercial/Commercial Name/Nome comercial: 4401N

NORMAS APLICADAS/APPLICABLE NORMS/NORMAS APLICÁVEIS
EN 60950-1:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011
EN 62479: 2010
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011
EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
EN 300 328 V1.8.1: 2012
EN 55013: 2013
EN 55020: 2007+A11: 2011

FUNCIONALIDADES/FEATURES/CARACTERÍSTICAS
Características completas detalladas en el manual de usuario/Full features 
detailed in the user manual/Características completas e em detalhe no 
manual do usuário.

Miñano, 4 de febrero de 2015

D. José María Acha-Orbea
Director General/General Manager/Diretor-geral
Esta declaración de conformidad está de acuerdo con la Directiva Europea 
2004/108/EC. This declaration of conformity is in compliance with the 
European Directive 2004/108/EC. Esta declaração de conformidade respeita 
as normas da Diretiva Europeia 2004/108/EC.
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